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Targy: A Tanacs végrehajtasi hatarozata a schengeni vivmanyok Svédorszag

altali alkalmazasanak 2022. évi értékelése soran a visszakiuildés terén
feltart hianyossagok kikuszdbdlésére vonatkozo ajanlasrol

Mellékelten tovabbitjuk a delegacioknak a schengeni vivmanyok Svédorszag altali alkalmazéasanak
2022. évi értékelése sordn a visszakiildés terén feltart hidnyossagok kikiiszobolésére vonatkozo
ajanlasrol szolo tanacsi végrehajtasi hatdrozat szovegét, amelyet a Tanacs a 2022. december 19-1

iilésén elfogadott.

A 2013. oktober 7-1 1053/2013/EU tanécsi rendelet 15. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban ezt

az ajanlast tovabbitjuk az Eurdpai Parlamentnek és a nemzeti parlamenteknek.
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MELLEKLET

A Tanécs végrehajtasi hatdrozata

a schengeni vivmanyok Svédorszag altali alkalmazasanak 2022. évi értékelése soran a
visszakiildés terén feltart hianyossagok kikiiszobolésére vonatkozo

AJANLASROL

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unid mitkddésérdl szolo szerzddésre,

tekintettel a schengeni vivmanyok alkalmazasat ellen6rzo értékelési és monitoringmechanizmus
létrehozasardl és mitkodésérol szolo, 2022. junius 9-i (EU) 2022/922 tanacsi rendeletre! és

kiilonosen annak 31. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a schengeni vivmanyok alkalmazésat ellendrz6 értékelési és monitoringmechanizmus
1étrehozasardl és a végrehajtd bizottsagnak a Schengent Ertékeld és Végrehajtasat Feliigyel6
Alland6 Bizottsag létrehozasarol szol6 1998. szeptember 16-i hatarozatanak hatélyon kiviil
helyezésérdl sz616, 2013. oktober 7-i 1053/2013/EU tanacsi rendeletre? és kiilondsen annak 15.
cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

1 HL L 160, 2022.6.15., 1. o.
2 HL L 295.,2013.11.6.,27. o.

15831/22 tk/KN/kb 2
JALB HU



mivel:

(1

)

©)

“4)

)

Svédorszag tekintetében 2022. aprilis 3. és 9. kozott a visszakiildés teriiletére vonatkozo
schengeni értékelés késziilt. Az értékelést kvetden a Bizottsag a C(2022) 4780 végrehajtasi
hatarozattal elfogadta a megallapitasokat és értékeléseket tartalmazo jelentést, amely

felsorolja az értékelés soran azonositott bevalt gyakorlatokat és hianyossagokat.

A schengeni vivmanyok alkalmazasat ellendrz6 értékelési és monitoringmechanizmus
létrehozasardl és mitkkodésérdl szolo, 2022. junius 9-1 (EU) 2022/922 tanacsi rendelet 31.
cikkének (3) bekezdése eldirja, hogy a 2023. februar 1. eldtt elvégzett értékelések esetében
az értékeld jelentéseket és ajanlasokat az 1053/2013/EU rendelettel és kiillondsen annak 15.

cikkével dsszhangban kell elfogadni.

Svédorszag kiilonds figyelmet fordit az drizetben tartottakkal szembeni emberséges és

méltosagteljes banasmodra, amit az értékeldk kiemelt figyelmet érdemld ténynek tekintettek.

Ajanlasokat kell tenni az értékelés részeként feltart hianyossagok kikiiszobolése érdekében
Svédorszag altal meghozandé korrekcios intézkedésekre vonatkozoan. Tekintettel a
schengeni vivmanyoknak — kiilondsen a 2008/115/EK iranyelvnek — valé megfelelés

fontossagara, els6bbséget kell biztositani az alabbi 1., 2., 3., 7. és 9. ajanlas végrehajtasanak.

A visszatérési iranyelv egységes alkalmazasanak biztositasa érdekében — az Europai Birosag
vonatkoz6 itélkezési gyakorlatat kovetve — az 1. ajanlas végrehajtasat a visszatérési
iranyelvvel foglalkozé kapcsolattartd csoportban tartando célzott megbeszéléseknek kell
tdmogatniuk. Az emlitett ajanlas értelmezésének e pontositasa nem érintheti az
1053/2013/EU tandcsi rendelet alapjan elvégzett értékelések soran feltart hidnyossagok

kikiiszobolésére vonatkozd [egy€b] tandcsi ajanlasok végrehajtasat.
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(6)

Ezt a hatarozatot tovabbitani kell az Europai Parlamentnek és a tagallamok nemzeti
parlamentjeinek. Az (EU) 2022/922 tanécsi rendelet 21. cikkének (1) bekezdése értelmében
Svédorszagnak a hatarozat elfogadasatol szamitott két hénapon beliil az 6sszes ajanlas
végrehajtasat célzo cselekvési tervet kell készitenie az értékeld jelentésben feltart

hianyossagok korrekcidja érdekében, és azt be kell nytjtania a Bizottsagnak és a Tanacsnak,

AJANLJA, HOGY:

Svédorszag

1.

a 2008/115/EK iranyelv 3. cikkének 3. és 4. pontjaval 6sszhangban a jogellenesen
tartozkod6 harmadik orszagbeli allampolgarokra vonatkoz6 valamennyi kiutasitasi
hatarozatban tiintesse fel, hogy a schengeni térség valamennyi allamanak teriiletét egy
meghatarozott harmadik orszagba val6 eljutas érdekében kell elhagyni; hozzon
intézkedéseket annak érdekében, hogy amennyiben nem kertilt sor nem unios visszakiildési
célorszag meghatarozasara azért, mert az a nemzeti joggal vagy joggyakorlattal

Osszhangban nem lehetséges, biztositva legyen a visszakiildés tilalmanak betartasa;

hozza meg a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa érdekében, hogy a jogellenesen
tartozkodo harmadik orszagbeli allampolgéarokra vonatkozoan hozott kiutasitasi
hatarozatok kotelezettséget allapitsanak meg az EU-/schengeni térség elhagyasara €s a
2008/115/EK iranyelv 3. cikkének 3. pontja szerinti harmadik orszagok valamelyikébe

torténo visszatérésre;

modositsa a végrehajtasi gyakorlatot annak biztositasa érdekében, hogy a kiutasitési
hatarozatokkal dsszefiiggésben elrendelt beutazasi tilalom az EU-/schengeni térség
egészére vonatkozzon, a beutazasi tilalom fogalméanak a 2008/115/EK iranyelv 3. cikkének

6. pontjaban foglalt meghatarozasaval 6sszhangban;
biztositsa, hogy a kiutasitdsi hatarozatok érvényessége ne legyen idében korlatozott;

fokozza a kitoloncolasi eljarasban részt vevo hatosagok altal hasznalt tigyviteli rendszerek

interoperabilitasat;
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hozza meg az annak biztositdsdhoz sziikséges intézkedéseket, hogy valamennyi
jogellenesen tartozkodd harmadik orszagbeli dllampolgar — még szokés esetén is —
értesitést kapjon a rd vonatkoz6 kiutasitasi hatarozatrol azért, hogy a kiutasitasi hatarozatok

késedelem nélkiil hatalyba 1éphessenek;

modositsa a nemzeti jogszabalyokat annak biztositasa érdekében, hogy a beutazasi tilalom
id6tartamarol a 2008/115/EK iranyelv 11. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban minden

esetben egyedi értékelést kdvetden sziilessen dontés;

modositsa a végrehajtasi szabalyokat és a gyakorlatot annak biztositasa érdekében, hogy az
idegenrendészeti Orizetre — az agressziv harmadik orszagbeli dllampolgarok esetében is — a
2008/115/EK iranyelv 16. cikkének (1) bekezdésében eldirtaknak megfelelden kiilonleges

idegenrendészeti fogdakban keriiljon sor;

a 2008/115/EK iranyelv 8. cikkének (6) bekezdésével 6sszhangban biztositsa a
kitoloncolast ellen6rz6 rendszer hatékonysagat az ellendrzé szerv teljes fliggetlenségének
garantalasa, a kitoloncoldsok ellendrzésének megerdsitése, valamint egy hatékony

visszajelzési mechanizmus létrehozasa révén.

Kelt Briisszelben,

a Tanacs részerol

az elnok
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